LIG]
Nr. 39/2019

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES, NDERMJET KESHILLITTE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE
MBRETERISE SE ARABISE SAUDITE, PER SHERBIMET AJRORE

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, té¢ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit té Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe
Qeverisé s¢ Mbretérisé sé Arabisé Saudite pér shérbimet ajrore, sipas tekstit qé i bashkélidhet
kétij ligji.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 20.6.2019

Shpallur me dekretin nr. 11220, daté 11.7.2019 té Presidentit t€ Republikés sé
Shqipérisé, Ilir Meta.

MARREVESH]JE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE MBRETERISE SE ARABISE SAUDITE MBI SHERBIMET AJRORE

PREAMBULE

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Mbretérisé sé Arabisé Saudite
(té referuara mé poshté si “Palét”);

Duke gené Palé té¢ Konventés sé¢ Aviacionit Civil Ndérkombétar, t€ hapur pér nénshkrim mé
7 dhjetor 1944 né Cikago;

Duke déshiruar té promovojné njé sistem aviacioni ndérkombétar bazuar né konkurrencén
ndérmjet linjave ajrore né treg dhe rregullimin dhe ndérhyrjen minimale té€ qeverisé;

Duke déshiruar té lehtésojné zgjerimin e mundésive té€ shérbimeve ajrore ndérkombétare;

Duke pranuar qé shérbimet ajrore ndérkombétare konkurruese dhe efikase rrisin tregting,
miréqgenien e konsumatoréve dhe zhvillimin ekonomik;

Duke déshiruar t&¢ mundésojné qé linjat ajrore t'i ofrojné udhétimit dhe transportit publik njé
sere mundésish té shérbimeve me ¢mimet mé té uléta qé nuk jané diskriminuese dhe nuk
pérfagésojné abuzim me detyrén dominuese, dhe duke déshiruar té inkurajojné shoggérité ajrore
individuale t€ zhvillojné dhe implementojné ¢mimet konkurruese dhe novatore; dhe

Me déshirén pér té garantuar shkallén mé té larté té sigurisé dhe té mbrojtjes né shérbimet
ajrore ndérkombétare dhe duke rikonfirmuar shqetésimin e tyre té thellé pér aktet ose kércénimet



kundér sigurisé sé avionit, té cilét rrezikojné siguriné e personave apo pronés, ndikon negativisht
né funksionimin e shérbimeve ajrore dhe démtojné besimin e publikut né siguriné e aviacionit
civil.

Kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllimin e késaj marréveshje, pérvec kur konteksti e kérkon ndryshe:

1. Termi “Konventé” nénkupton Konventén e Aviacionit Civil Ndérkombétar, t€ hapur pér
nénshkrim né Cikago né datén 7 dhjetor 1944 dhe pérfshin ¢do shtojcé dhe amendament té
miratuar sipas neneve 90 dhe 94 t€ Konventés, né masén qé kéto shtojca dhe amendamente kané
hyré né fuqi ose jané ratifikuar nga té dyja palét.

2. Termi “Autoritetet Aeronautike” nénkupton, né rastin e Qeverisé s¢ Mbretérisé sé Arabisé
Saudite, Autoritetin e Pérgjithshém té Aviacionit Civil dhe né rastin e Késhillit té¢ Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé, Ministrin e Infrastrukturés dhe Energjisé, né personin e Autoritetit té
Aviacionit Civil, dhe né té dyja rastet ¢do person tjetér ose organ i autorizuar pér té kryer
funksione té cilat lidhen me kété Marréveshje.

3. Termi “linjé ajrore e pércaktuar” nénkupton njé linjé ajrore, e cila éshté pércaktuar dhe
autorizuar né pérputhje me nenin 3 té késaj Marréveshjeje;

4. Termi “tarifé” nénkupton ¢do ¢mim qé duhet té paguhet pér transportimin e pasagjeréve,
ngarkesave dhe bagazheve dhe kushtet né té cilat aplikohen kéto ¢mime, duke pérfshiré ¢mimet
dhe kushtet pér agjenciné dhe shérbime té tjera ndihmése por duke pérjashtuar shpérblimin dhe
kushtet pér transportin e postés;

5. Termi “territor” né lidhje me njé shtet ka kuptimin e pércaktuar né nenin 2 té¢ Konventés.

0. Termat “shérbim ajror”, “shérbim ajror ndérkombétar”, “linjé ajrore” dhe “té ndaluar pér
géllime mos-trafiku” kané kuptimin pérkatésisht si¢ pérshkruhet né nenin 96 té Konventés.

7. Termi “Marréveshje” nénkupton kété Marréveshje, shtojcat e saj dhe secilin amendament
né te.

8. Termi “Grafik” nénkupton Grafikun e linjave pér té kryer shérbime té transportit ajror
bashkélidhur késaj Marréveshjeje dhe ¢do amendamenti t€ saj, si¢ éshté réné dakord né pérputhje
me dispozitat e nenit 170 té€ késaj Marréveshjeje.

9. Termi “kapacitet” né lidhje me “njé avion” nénkupton pagesén pér ngarkesén e atij avioni
né dispozicion té njé linje ose té njé pjese t€ linjés.

10. Termi “pjesé kémbimi” nénkupton artikujt e njé riparimi ose zévendésimi pér
inkorporimin né njé avion, duke pérfshiré motorét.

11. Termi “pajisje e rregullt” nénkupton artikujt, pérveg rezervave dhe pjeséve té€ kémbimit té
njé natyre té lévizshme, pér pérdorim né bordin e njé avioni gjaté fluturimit, duke pérfshiré edhe
ndihmén e paré dhe pajisjet e mbijetesés.

12. Termi “shérbime dhe pagesa aeroportuale” nénkupton pagesat e béra né linjat ajrore pér
sigurimin e avionéve, ekuipazhit té tyre, pasagjerét e aeroportit dhe shérbimet e lundrimit ajror,
duke pérfshiré shérbime dhe pajisje té tilla.

13. Termi “transport ajror” nénkupton transportin publik nga avionét e pasagjeréve,
bagazheve, ngarkesave dhe postés, ve¢mas apo né kombinim, pér démshpérblim ose me qira;

14. Termi “transport ajror 1 brendshém” éshté transporti ajror né té cilin pasagjerét, bagazhet,
ngarkesat dhe posta té cilat jané marré né bord né territorin e njé Shteti, jané té€ destinuara pér né
njé piké tjetér né territorin e té njéjtit Shtet;

15. Termi “transport ajror ndérkombétar” éshté transporti ajror né té cilin pasagjerét,
bagazhet, ngarkesat dhe posta té cilat jané marré né bord né territorin e njé shteti, jané té
destinuara pér né njé shtet tjetér;

16. Termi “transport intermodal ajror” nénkupton transportin publik me avion dhe me njé



ose shumé ményra sipérfagésore té transportit t€ pasagjeréve, bagazheve, ngarkesave dhe postés,
vegmas apo né kombinim, pér démshpérblim ose me qira;

17. Termi “ONAC” éshté Organizata Ndérkombétare e Aviacionit Civil;

18. Termi “kod-ndarje” nénkupton njé marréveshje bashképunuese marketingu ndérmjet dy
apo mé shumé linjave ajrore té pércaktuara pér kryerjen e veprimeve.

Neni 2
Dhénia e té drejtave

1. Secila Palé i jep Palés tjetér té drejtat e specifikuara né kété Marréveshje, me géllim krijimin
dhe kryerjen e shérbimeve ajrore ndérkombétare té programuara pér linjat e specifikuara né
Itinerarin e bashkélidhur né kété Marréveshje. Shérbimet dhe linjat e tilla jané quajtur
pérkatésisht “shérbimet e pranuara” dhe “linjat e specifikuara”.

2. Njé linjé ajrore e pércaktuar nga secila Palé, gjaté kryerjes sé njé shérbimi té miratuar né njé
linjé té caktuar, do té gé€zojé ushtrimin e té drejtave t&€ méposhtme:

a) té fluturojé, pa ulje, né té gjithé territorin e Palés tjetér;

b) té béjé ndalesa né territorin né fjalé pér géllime jo trafiku, dhe

c) t€ béjé¢ ndalesa né territorin né fjalé né pikat e caktuara pér até linjé né Itinerarin
bashkélidhur késaj Marréveshjeje, me qéllim qé t€ ulin dhe marrin pérsipér trafikun
ndérkombétar t€ pasagjeréve, ngarkesave, bagazheve dhe postés.

3. Ushtrimi 1 té€ drejtave té trafikut né pikat e ndérmjetme dhe mé gjeré té specifikuara né
itinerarin e linjave bashkélidhur késaj Marréveshje, 1 nénshtrohet negocimit dhe marréveshjes sé
linjave ajrore té€ pércaktuara té Paléve dhe miratimit té Autoriteteve té tyre Kompetente.

4. Nga paragrafét 1 dhe 2 t€ kétij neni, asgjé nuk do t€ konsiderohet se i jep linjés/linjave
ajrore t€ njé Pale privilegjin pér t€ marré né bord né territorin e Palés tjetér, pasagjerét, ngarkesat,
bagazhet ose postén e kryer pér shpérblim ose me gira dhe té destinuara pér njé piké tjetér né
territorin e Palés tjetér.

Neni 3
Pércaktimi dhe autorizimi

1. Secila palé do té keté té drejté t'i pércaktojé me shkrim Palés tjetér njé ose mé shumé linja
ajrore pér té kryer shérbimet e miratuara dhe té térheqé ose ndryshojé njé pércaktim té tillé.

2. Me marrjen e njé pércaktimi dhe aplikimi té tillé, nga linja ajrore té pércaktuara, né formén
dhe ményrén e pérshkruar pér autorizim operimi, ¢do Palé do té sigurojé autorizimin e duhur
operativ me vonesé minimale procedurale, me kusht qé:

a) Linja ajrore né thelb éshté dhe mbetet né pronési dhe kontrollohet né ményré efektive nga
shtetasit e Palés caktuese t€ linjés ajrore;

b) Pala pércaktuese e linjés ajrore éshté né pérputhje me dispozitat e pércaktuara né nenin 13
(Siguria) dhe nenin 14 (Sigurimi i aviacionit); dhe

¢) linja ajrore e pércaktuar éshté e kualifikuar pér té plotésuar kushtet e tjera té pércaktuara né
bazé té ligieve dhe rregullave té aplikuara normalisht pér funksionimin e shérbimeve té
transportit ajror ndérkombétar nga ana e Palés qé merr pércaktimin.

Neni 4
Ndérprerja, térheqja dhe kufizimi i autorizimit

1. Autoritetet aeronautike té secilés Palé do té kené té drejté té mbajné autorizimet e
pérmendura né nenin 3 (Pércaktimi dhe autorizimi) té késaj Marréveshjeje né lidhje me njé linjé
ajrore t€ pércaktuar nga Pala tjetér dhe t€ térheqin, pezullojné ose vendosin kushte té
pérkohshme ose té pérhershme pér autorizime t€ tilla né€ rast se:



a) ata nuk jané t€ kénaqur g€ linja ajrore né thelb éshté dhe mbetet né pronési dhe
kontrollohet né ményré efektive nga shtetasit e Palés pércaktuese té linjés ajrore;

b) pala qé pércakton linjén ajrore nuk arrin té pérmbushé dispozitat e pércaktuara né nenin 13
(Siguria) dhe nenin 14 (Sigurimi i aviacionit); dhe

c) linja ajrore e pércaktuar nuk éshté e kualifikuar pér té plotésuar kushtet e tjera té
pércaktuara né bazé té ligjeve dhe rregullave t€ zbatuara normalisht pér funksionimin e
shérbimeve té transportit ajror ndérkombétare nga Pala e cila merr pércaktimin.

Neni 5
Facilitetet dhe tarifat aeroportuale

1. Cdo Palé do té caktojé njé aeroport ose aeroportet né territorin e saj pér pérdorimin nga
linja/t ajrore t€ pércaktuar/a té€ Palés tjetér pér linjat e specifikuara dhe t’i sigurojé linjés ajrore té
pércaktuar té Palés tjetér mjete transmetuese, t€ aviacionit dhe meteorologjike dhe shérbime té
tjera té nevojshme pér funksionimin té shérbimeve té miratuara.

2. Asnjéra palé nuk do t€ imponojé ose lejojé g€ linjave ajrore té€ pércaktuara té Paléve t€ tjera,
t'u vendosen tarifa shfrytézimi mé té larta se ato t€ vendosura né linjat e tyre ajrore té caktuara qé
kryejné shérbime ajrore ndérkombétare té ngjashme duke pérdorur avioné, objekte dhe shérbime
té tilla t€ ngjashme.

3. Secila Palé mund té kérkojé konsultime pér tarifat e shfrytézimit dhe ndryshimet e
vendosura pér tarifa té tilla.

Neni 6
Pérjashtimi nga detyrimet doganore dhe detyrime té tjera

1. Cdo Palé né bazé té reciprocitetit do t€ pérjashtojé njé linjé ajrore té pércaktuar té Palés
tietér, né masén mé té ploté t€ mundur né bazé té ligjit té tij té brendshém, nga detyrimet
doganore, taksat, tarifat e inspektimit dhe detyrimeve té tjera kombétare dhe pagesave té
pabazuara né koston e shérbimeve té ofruara me mbérritjen e avionit, karburantit, vajrave
lubrifikanté, pajisjeve teknike t€ konsumueshme, pjeséve té kémbimit, duke pérfshiré motorét,
pajisjet e rregullta té€ avionit, depozitat e avionit dhe dokumenteve zyrtare qé¢ mbajné simbolin e
kompanisé ajrore, té tilla si etiketat e valixheve, bileta e fluturimit, faturat e linjés ajrore, biletat e
avionit, dhe oraret e importuara né territorin e destinuar pér pérdorim ose t€ pérdorura vetém né
lidhje me funksionimin ose shérbimin e avionit t€ linjés ajrore té€ pércaktuar té Palés tjetér qé
kryen shérbimet e miratuara.

2. Pérjashtimet e dhéna né paragrafin 1 do té aplikohen, gjithashtu, pér:

a) depozitat e avionit t&€ marré né bord né territorin e njé Pale brenda kufijve té aeroportit dhe
brenda kufijve t€ pércaktuar nga autoritetet e Palés né fjalé, dhe pér pérdorim né bord nga
avionét qé dalin jashté kufirit, té pérfshiré né njé shérbim ajror ndérkombétar pér llogari té Palés
tjetér;

b) pjesét e kémbimit té hyra né territorin e secilés Palé, brenda kufijve té aeroportit dhe pér
mirémbajtjen ose riparimin e avionéve, té pérdorur né shérbimet ajrore ndérkombétare nga linjat
ajrore té pércaktuara té Palés tjetér;

¢) karburanti dhe lubrifikantét pér té furnizuar avionét qé dalin jashté kufirit qé operojné né
shérbimet ndérkombétare nga linjat ajrore té pércaktuara nga Pala tjetér, edhe kur kéto furnizime
jané pér t'u pérdorur né pjesén e udhétimit té kryer mbi territorin e Palés né té cilén ata jané
marré né bord.

3. Pajisjet e rregullta té fluturimit, si dhe materialet dhe furnizimet q¢ mbahen normalisht né
bordin e avionit té njé linjé ajrore té pércaktuar té secilés Palé, mund té shkarkohen né territorin
e Palés tjetér vetém me aprovimin e autoriteteve doganore t€ atij territori. N¢é rast té tillé, ato
mund té€ vendosen nén mbikéqyrjen e autoriteteve né fjalé deri né kohén kur ato rieksportohen



ose ndryshe kontrollohen né pérputhje me rregullat doganore.

Neni 7
Parimet drejtuese té operimit t& shérbimeve té miratuara

1. Linjés/linjave ajrore té pércaktuar/a té té dyja Paléve do t'u sigurohet né ményré té drejté
dhe té barabarté kryerja e shérbimeve té miratuara né linjat e specifikuara.

2. Né kryetjen e shérbimeve t€ miratuara, linja/linjat ajrore té pércaktuara t€ secilés Palé do té
marrin né konsideraté interesat e linjave ajrore té Palés tjetér qé t€ mos ndikojné padrejtésisht né
shérbimet, t€ cilat ky i fundit i ofron né té gjithé ose né njé pjesé t€ sé njéjtés linjé.

3. Shérbimet e miratuara, t€ ofruara nga linja/linjat ajrore té€ pércaktuara té Paléve do t€ kené
si objektiv té€ tyre parésor sigurimin, né njé faktor té€ arsyeshém té kapacitetit t€ ngarkesés, té
pérshtatshém pér té kryer kérkesat aktuale dhe té arsyeshme té parashikuara pér transportin e
pasagjeréve, ngarkesave, bagazheve dhe postés mes territorit té Palés qé pércakton linjén ajrore
dhe territorit té Palés tjetér. Masa pér transportin e udhétaréve dhe té mallrave, duke pérfshiré
postén, té dyja té ngarkuara né bord dhe té shkarkuara né pikat e linjave té€ specifikuara né
territoret e shteteve té tjera nga ato qé pércaktojné linjat ajrore, do t€ miratohet ndérmjet dy
paléve meqé kapaciteti éshté i lidhur me:

a) kérkesat e trafikut pér dhe nga territori 1 Palés, e cila ka pércaktuar linjén ajrore;

b) kérkesat e trafikut t€ zonés népér té cilat kalon shérbimi i miratuar, pas llogaritjes sé
shérbimeve té tjera té transportit té vendosura nga linjat ajrore té vendeve qé pércaktojné zonén;

c) kérkesat népérmjet operimeve té linjave ajrore.

4. Né ményré qé linja/linjat ajrore t€ pércaktuara té sigurojné trajtim t€ drejté dhe té
barabarté, vazhdimi i shérbimeve dhe kapacitetit té tyre, si dhe oraret e fluturimit do t’i
nénshtrohen miratimit nga Autoritetet Aeronautike t€ té dyja Paléve. Kjo kérkesé duhet té
plotésohet né rast té ndonjé ndryshimi, né lidhje me shérbimet e miratuara.

5. Autoritetet Aeronautike té té dyja paléve, nése éshté e nevojshme, duhet té pérpigen pér té
arritur njé marréveshje té pranueshme né lidhje me itineraret e fluturimit, kapacitetet dhe
frekuencat.

Neni 8
Miratimi i orareve

Linja ajrore e pércaktuar e secilés Palé duhet ti paraqesé pér miratim Autoriteteve
Aeronautike té Palés tjetér oraret e propozuara, jo mé voné se 60 (gjashtédhjeté) dité nga data e
operimit t€ ¢do shérbimi té miratuar. Oraret e tilla do té pérfshijné llojin e shérbimit dhe avionét
qé€ do té pérdoren, itinerarin e fluturimit dhe ¢do informacion tjetér pérkatés. Kjo gjithashtu, do
té zbatohet pér ¢do ndryshim té mévonshém. Né raste té vecanta ky afat kohor mund té
reduktohet me miratimin e autoriteteve né fjalé.

Neni 9
Sigurimi i statistikave

Autoritetet aeronautike t€ secilés Palé do t’i sigurojné autoriteteve Aeronautike té Palés tjetér,
me kérkesén e tyre, informacione dhe statistika té tilla g€ lidhen me trafikun e kryer né shérbimet
e miratuara nga linjat e tyre ajrore t€ pércaktuara pér tek dhe nga territori 1 Palés tjetér ashtu si
normalisht mund té pérgatitet dhe té dorézohet nga linja ajrore e pércaktuar pér Autoritetet e saj
Aeronautike Kombétare. Kéto t€ dhéna duhet t€ pérfshijné detajet mbi véllimin, shpérndarjen,
origjinén dhe destinacionin e trafikut. T¢ dhéna statistikore shtesé té trafikut té cilat Autoritetet
Aecronautike t€ Palés mund té déshirojné nga Autoritetet Aeronautike té Palés tjetér, sipas
kérkesés, do 1 nénshtrohen diskutimit dhe marréveshjes té ndérsjellé ndérmjet dy Paléve.



Neni 10
Zbatimi i ligjeve dhe rregulloreve

1. Ligjet dhe rregulloret e njé Pale do té zbatohen pér navigim dhe operim té avionit té linjés
ajrore té pércaktuar nga Pala tjetér gjaté hyrjes, géndrimit dhe nisjes nga territori i Palés sé paré.

2. Ligjet dhe rregulloret e njé Pale qé rregullojné hyrjen, qéndrimin dhe nisjen nga territori i
saj té€ pasagjeréve, bagazheve, ekuipazhit, ngarkesés ose postés si formalitete té tilla né lidhje me
hyrjen, daljen, emigrimin, imigrimin, doganat, monedhén, shéndetin dhe karantinén do té
aplikohen pér pasagjerét, ekuipazhin, ngarkesat dhe postén e mbajtur nga avionét e linjés ajrore
té pércaktuar té Palés tjetér ndérkohé qé ndodhen brenda territorit né fjalé.

3. Cdo Palé, sipas kérkesés, do té pajisé Palén tjetér me kopjet e ligjeve dhe rregulloreve
pérkatése té pérmendura né kété nen.

4. Asnjéra Palé nuk duhet ti japé prioritet linjés ajrore té saj kundrejt linjés ajrore té
pércaktuar té Palés tjetér, né zbatimin e ligjeve dhe rregulloreve té parashikuara né kété nen.

Neni 11
Transferimi i té ardhurave

1. Cdo Palé i jep linjés/linjave ajrore t€ pércaktuar/a té Palés tjetér t€ drejtén e transferimit
fleksibél, né pérputhje me rregullat e kursit té kémbimit té€ huaj valutor t€ Palés né territorin e sé
cilés llogariten t€ ardhurat, né lidhje me transportin e pasagjeréve, postés dhe ngarkesave. Pér
transferime t€ tilla nuk do t€ zbatohen tarifa té€ ndryshme nga tarifat bankare normale.

2. Nése njé Palé vendos kufizime né transferimin e t€ ardhurave té llogaritura nga linja ajrore e
pércaktuar e Palés tjetér, ky i fundit ka té drejté t'i vendosé kufizime reciproke linjés ajrore té
pércaktuar té asaj Pale.

Neni 12
Njohja e certifikatave dhe licencave

1. Certifikata mbi vlefshmériné pér fluturim, certifikatat e kompetencés dhe licencat e 1éshuara
ose t€ béra té€ vlefshme nga njéra Palé dhe qé jané ende né fuqi, do té njihen si té vlefshme nga
Pala tjetér, me qéllim qé té kryejné shérbimet e miratuara, me kusht qé kérkesat né té cilat jané
léshuar ose béré té vlefshme kéto certifikata dhe licenca t€ jené té barabarta ose mbi standardet
minimale t€ cilat mund t€ jené té€ vendosura né bazé t€ Konventés. Megjithaté, ¢do Palé rezervon
té drejtén té refuzojé pér té njohur, me géllim fluturimin sipér apo uljen brenda territorit té saj,
certifikatat e kompetencés dhe licencat e dhéna shtetasve t€ saj nga Pala tjetér.

2. Nése privilegjet apo kushtet e licencave apo certifikatave té referuara né paragrafin 1 mé
sipér, té léshuara nga Autoritetet Aeronautike té njé Pale pér ndonjé person ose linjé ajrore té
pércaktuar, ose né lidhje me njé avion qé pérdoret pér operimin e shérbimeve té miratuara,
lejojné njé ndryshim nga standardet minimale t€ pércaktuara né bazé t¢ Konventés, ndryshim 1
cili éshté vendosur nga Organizata Ndérkombétare e Aviacionit Civil, Pala tjetér mund té kérkojé
konsultime ndérmjet autoriteteve acronautike me qgéllim shpjegimin e praktikés né fjalé.

Neni 13
Siguria ajrore

1. Secila palé mund té kérkojé konsultime né ¢do kohé né lidhje me standardet e sigurisé té
mbajtura nga Pala tjetér né fushat qé lidhen me pajisjet aeronautike, ekuipazhin e fluturimit,
avionin dhe operimin e avionit. Konsultime té tilla duhet té zhvillohen brenda tridhjeté ditéve
nga paraqitja e késaj kérkese.



Nése, pas konsultimeve té tilla, njéra Palé konstaton se Pala tjetér nuk mban dhe administron
né ményré efektive standardet e sigurisé qé pérmbushin standardet e vendosura né até kohé né
pérputhje me Konventén, Pala tjetér duhet té informohet pér konstatimet e tilla dhe pér hapat qé
konsiderohen té nevojshme pér té qene né pérputhje me standardet e ONAC-it. M€ pas pala
tjetér do té marré masat e duhura korrigjuese brenda 13 trembédhjeté ditéve ose né njé periudhé
kohe té caktuar.

2. Né mbéshtetje té nenit 16 t€ Konventés, ¢do avioni qé operon ose ¢do avion qé pronésia e
tij nuk i pérket linjés ajrore t€ pércaktuar ose as Palés né pérputhje me dispozitat e pércaktuara té
késaj marréveshje dhe éshté pérdorur pér té drejtuar kryerjen e shérbimeve ajrore né pérputhje
me dispozitat e késaj marréveshjeje né dhe nga territori i Palés tjetér népérmjet kontratés sé
huadhénies nga njé transportues ajror qé i pérket shtetit té secilés Palé ose shtetit té Palés sé treté,
té jeté subjekt 1 njé kérkimi nga ana e pérfaqésuesve té autorizuar t€ palés tjetér. Pavarésisht
detyrimeve té pérmendura né nenin 33 té Konventés, qéllimi i kétij kérkimi éshté té verifikojé
vlefshmériné e dokumentacionit pérkatés té avionéve, licencimin e ekuipazhit té saj, dhe nése
pajisjet dhe gjendja e avionit pérputhen me standardet e vendosura né até kohé né pajtim me
Konventén, me kusht qé t€ mos shkaktojé vonesa té paarsyeshme né operimin e avionit.

3. Kur njé veprim urgjent éshté thelbésor pér té garantuar siguriné e operimit t€ njé linje
ajrore, secila Palé ka té drejté t€ pezullojé menjéheré autorizimin operativ té€ njé linje apo linjave
ajrore té Palés tjetér.

4. Cdo veprim 1 njé Palé né pérputhje me paragrafin 3 mé sipér do té ndérpritet né momentin
g€ arsyeja e martjes s€ atij veprimi pushon sé ekzistuari.

Neni 14
Sigurimi i aviacionit

1. Palét pohojné se detyrimi i tyre ndaj njéri-tjetrit pér t€ mbrojtur sigurimin e aviacionit civil
ndaj akteve té ndérhyrjeve té paligishme pérbén pjesé integrale té késaj Marréveshjeje. Pa
kufizuar pérgjithésimin e té drejtave dhe detyrimeve té tyre sipas té drejtés ndérkombétare, Palét
né veganti do té veprojné né pérputhje me dispozitat e Konventés mbi Kundérvajtjet dhe Aktet e
tjera té caktuara, té kryera né Bordin e Avionit t€ nénshkruar né Tokio mé 14 shtator 1963,
Konventés pér Ndalimin e Sekuestrimit té Paligishém té Avionéve té nénshkruar né Hagé mé 16
dhjetor 1970, Konventés pér Ndalimin e Akteve té Paligjshme kundér Sigurisé sé¢ Aviacionit Civil
té nénshkruar né Montreal mé 23 shtator 1971 dhe Konventés pér Shénjimin e Eksplozivéve
Plastike me Qéllim Zbulimin, t€ nénshkruar né Montreal mé 1 mars 1991, si dhe ¢do konventé
apo protokoll tjetér né lidhje me sigurimin e aviacionit civil né té cilin aderojné té dyja Palét.

2. Palét do té sigurojné sipas kérkesés, té gjithé ndihmén e nevojshme pér njéri-tjetrin pér té
parandaluar aktet e sekuestrimit t€ paligjshém té avionéve civil dhe akte té tjera té paligjshme
ndaj sigurisé sé kétyre avionéve, pasagjeréve dhe ekuipazhit té tyre, acroporteve dhe pajisjeve té
navigimit ajror, dhe ¢do kércénim tjetér ndaj sigurimit t€ aviacionit civil.

3. Né marrédhéniet e tyre reciproke Palét do té veprojné né pérputhje me dispozitat e
sigurimit t€ aviacionit t€ vendosura nga Organizata Ndérkombétare e Aviacionit Civil dhe té
pércaktuara si shtojcat e Konventés mbi Aviacionin Civil Ndérkombétar né até masé qé dispozita
té tilla té sigurimit té jené té€ zbatueshme pér Palét, ata do té kérkojné qé operatorét e avionéve té
regjistrit t€ tyre ose operatorét e avionit té cilét kané gendrén e biznesit ose banim té pérhershém
né territorin e tyre dhe operatorét e aeroporteve né territorin e tyre, té veprojné né pérputhje me
kéto dispozita t€ sigurimit t€ aviacionit.

4. Secila palé bie dakord qé operatoréve té tillé té avionéve mund t'u kérkohet qé té
respektojné dispozitat e sigurimit t€ aviacionit té pérmendura né paragrafin 3 té kérkuar nga Pala
tjetér pér hyrjen, nisjen ose ndérsa ndodhen brenda territorit té késaj Pale. Cdo Palé duhet té
sigurohet qé masat e duhura zbatohen né ményré efektive brenda territorit té saj pér té mbrojtur
avionin dhe pér té kontrolluar pasagjerét, ekuipazhin, artikujt qé merren me vete né kabing,



bagazhet, ngarkesat dhe depozitat e avionéve para dhe gjaté hipjes apo ngarkimit. Secila palé do
t¢ marré né konsideraté me dashamirési ¢do kérkesé té Palés tjetér pér masa té arsyeshme té
sigurimit té€ vecanté pér t'u pérballur me njé kércénim té caktuar.

5. Kur njé incident apo kércénim pér njé incident té konfiskimit té paligjshém té avionit civil
apo akteve té tjera té paligjshme kundér sigurisé sé avionéve té tillé, ndodh me pasagjerét dhe
ckuipazhin e tyre, acroportet apo objekteve ajrore té€ navigacionit, Palét duhet té ndihmojné
njéra-tjetrén duke lehtésuar komunikimin dhe masa té tjera té pérshtatshme qé synojné té
pérfundojé shpejt dhe i sigurt njé incident ose kércénim i tillé.

Neni 15
Pérfaqésimi i linjave ajrore tregtare

1. Linja/linjat ajrore t€ pércaktuara t€ njérés Palé kané t€ drejté, né pérputhje me ligjet dhe
rregullat gé lidhen me hyrjen, géndrimin dhe punésimin e Palés tjetér, pér té sjellé dhe pér té
mbajtur né territorin e Palés tjetér personelin e vet menaxherial, teknik, operacional dhe
specialisté té tjeré qé jané t€ nevojshém pér masat e shérbimeve ajrore aktuale.

2. Kéto kérkesa té personelit, né variantin e linjés apo linjave ajrore té pércaktuara té njé Pale,
mund t€ plotésohen nga personeli i vet ose duke pérdorur shérbimet e ndonjé organizate,
shoqérie apo linje ajrore qé operon né territorin e Palés tjetér dhe té autorizuar pér té kryer kéto
shérbime pér linjat e tjera ajrore.

3. Pérfagésuesit dhe personeli do t't nénshtrohen ligjeve dhe rregullave né fuqi té Palés tjetér,
dhe né pérputhje me ligjet dhe rregullat e tilla:

a) secila Palé né bazé té reciprocitetit dhe me vonesé minimale, do t’u japé pérfagésuesve dhe
personelit, autorizimet e nevojshme té punésimit, vizave pér vizitoré ose dokumente té tjera té
ngjashme té referuara né paragrafin 1 té kétij neni, dhe

b) t€ dyja Palét do té lehtésojné dhe pérshpejtojné kérkesat e autorizimeve t€ punésimit pér
personelin qé kryejné detyra té caktuara t€ pérkohshme.

Neni 16
Tarifat

1. Tarifat g€ duhet t€ vendosen nga linja/linjat ajrore t€ pércaktuara té Paléve pér shérbimet e
miratuara, do té vendosen né nivele té arsyeshme, pér shkak té€ kujdesit qé u éshté kushtuar té
gjithé faktoréve pérkatés, duke pérfshiré koston e operimit, fitimin e arsyeshém, karakteristikat e
shérbimit dhe tarifat e linjave té tjera ajrore qé kryejné shérbime té planifikuara mbi té gjithé apo
njé pjesé té s€ njéjtés linjé.

2. Tarifat e referuara né paragrafin 1 té kétij neni, nése éshté e mundur, do té pércaktohen mbi
bazén e vlefshmérisé sé kérkesés dhe ofertés né treg.

3. Tarifat e implementimit duhet té depozitohen tek Autoritetet Aeronautike té té dyja Paléve
me géllim mbajtjen e t€ dhénave dhe reagimin e duhur ndaj ¢do sjellje té padrejté konkurruese né
treg.

4. Nése lind ndonjé mosmarréveshje midis linjés/linjave ajrore té pércaktuara té té dyja Paléve
pér shkak té praktikave konkurruese té padrejta né treg né lidhje me implikimet e tarifave, ajo
duhet té zgjidhet né pérputhje me dispozitat e nenit 33 (Zgjidhja e mosmarréveshjeve) té késaj
Marréveshje.

5. Palét do t€ pérpiqen pér té siguruar qé ckzistojné mekanizma aktive dhe efektive brenda
juridiksioneve té tyre pér té hetuar shkeljet nga c¢do linjé ajrore, pasagjer ose agjent malli,
organizatator udhétimi, ose dérgues malli, té tarifave té pércaktuara né pérputhje me kété nen.
Pér mé tepér ata do té sigurojné qé shkelja e tarifave té tilla té dénohet nga masat parandaluese
mbi baza t€ géndrueshme dhe jo diskriminuese.



Neni 17
Konsulenca dhe ndryshimi

1. Né frymén e bashképunimit té ngushté, té dyja Palét ose Autoritetet e tyre Aeronautike do
t¢ konsultohen me njéra-tjetrén heré pas here, me qéllim qé té sigurohet zbatimi dhe
pajtueshméria e pranueshme me dispozitat e késaj Marréveshjeje dhe shtojcave t€ saj.

2. Nése ndonjéra palé konsideron té pérshtatshme té ndryshojé ndonjé prej dispozitave té
késaj Marréveshje, ajo mund té kérkojé konsultime me Palén tjetér. Njé konsultim i tillé do té
fillojé brenda njé periudhe prej 60 (gjashtédhjeté) ditésh nga data e kérkesés. Cdo amendament i
miratuar do t€ hyjé né fuqi kur ato té jené konfirmuar nga njé shkémbim i té dhénave
diplomatike sipas procedurave té brendshme ligjore.

3. Amendamentet qé lidhen vetém me dispozitat e késaj Marréveshjeje, pérveg atyre té
shtojcave té itinerareve dhe memorandumit té mirékuptimit, do té miratohen nga ¢do Palé né
pérputhje me procedurat e saj t€ brendshme ligjore.

4. Amendamentet qé lidhen vetém me dispozitat e shtojcave té itinerareve dhe
memorandumit t€ mirékuptimit mund té miratohen ndérmjet Autoriteteve Aeronautike té té dyja
Paléve. Amendamente té tilla do té hyjné né fuqi sapo té miratohen nga té dyja Autoritetet
Aeronautike.

Neni 18
Sigurimi i dokumenteve té udhétimit

1. Secila Palé bie dakord pér t€ miratuar masat pér sigurimin e pasaportave té tyre dhe
dokumenteve té tjera t€ udhétimit.

2. Né kété kuadér, secila Palé bie dakord pér té vendosur kontrolle mbi krijimin e ligjshém,
léshimin, verifikimin dhe pérdorimin e pasaportave dhe dokumenteve t€ tjera t€ udhétimit dhe
dokumenteve té identitetit té léshuara nga ose né emér té asaj Pale.

3. Secila Palé bie dakord gjithashtu pér té krijuar ose pérmirésuar procedurat, pér té siguruar
q¢é dokumentet e udhétimit dhe té identifikimit té léshuara nga ajo, té jené té njé cilésie té tillé qé
ato nuk mund t€é keqpérdoren lehtésisht dhe nuk mund té ndryshohen, kopjohen apo léshohen
lehtésisht né ményré té paligjshme.

4. Né bazé t€ objektivave té mésipérme, ¢do Palé do té léshojé pasaportat e tyre dhe
dokumentet e tjera té udhétimit né pérputhje me Dokumentet dhe Rregulloret sipas ONAC-it.

5. Secila palé bie dakord mé tej pér té shkémbyer informacion operativ né lidhje me
dokumentet e udhétimit t€ manipuluara ose té falsifikuara dhe té bashképunojné me Palén tjetér
pér té forcuar masat e kontrollit pér té parandaluar udhétimin me dokumente té falsifikuara, duke
pérfshiré falsifikimin ose manipulimin e dokumenteve té udhétimit, pérdorimin e tyre,
pérdorimin e dokumenteve origjinale té udhétimit nga mashtruesit, keqgpérdorimin e
dokumenteve autentike té udhétimit nga zotéruesit e ligjshém né mbéshtetje té kryerjes sé njé
vepre penale, pérdorimin e dokumenteve té udhétimit té skaduara apo té anuluara, dhe
pérdorimin e dokumenteve t€ udhétimit t€ marra me ané t€ mashtrimit.

Neni 19
Pasagjeré té papranueshém dhe pa dokumente dhe té deportuar

1. Secila Palé bie dakord pér t€ vendosur kontrolle efektive té kufirit.

2. Né kété kuadér, secila Palé bie dakord pér té zbatuar Praktikat e Rekomanduara dhe
Standarde té shtojcés 9 (Lehtésimi) té Konventés né lidhje me pasagjerét e papranueshém dhe pa
dokumente dhe té deportuarit, me qéllim pérmirésimin e bashképunimit pér t€ luftuar
migracionin e paligjshém.

3. Né bazé té objektivave té mésipérme, ¢do Palé bie dakord pér té nxjerré ose pranuar, sipas



rastit, dokumentin né lidhje me “kopjimin, falsifikimin apo mashtrimin e dokumenteve té
udhétimit apo dokumentet origjinale té paraqitura nga mashtruesit” té pércaktuara né shtojcén 9
(Lehtésimi) kur marrin masa sipas paragraféve pérkatés té shtojcés né lidhje me konfiskimin e
dokumenteve té udhétimit té falsifikuara, manipuluara apo kopjuara.

Neni 20
Transiti i drejtpérdrejté

Pasagjerét, bagazhet dhe ngarkesat né transitin e drejtpérdrejté népér territorin e ¢do Pale, dhe
jo duke e 1éné zonén e aeroportit té rezervuar pér kété géllim, nuk do t’i nénshtrohen ndonjé
kontrolli pérveg pér arsye té sigurisé sé aviacionit, kontrollit té léndéve narkotike, parandalimit té
hyrjes sé paligjshme ose né rrethana té veganta. Si rrjedhojé, bagazhet dhe ngarkesat né transit té
drejtpérdrejté do té pérjashtohen nga ¢do detyrim doganor.

Neni 21
Konkurrenca e ndershme

Secila palé bie dakord:

a) se ¢do linjé ajrore e pércaktuar do té keté njé mundési té drejté dhe té barabarté pér té
konkurruar né sigurimin e transportit ajror ndérkombétar té rregulluar nga marréveshja; dhe

b) té marré masa pér té eliminuar té gjitha format e diskriminimit ose praktikat e padrejta
konkurruese qé ndikojné negativisht né pozitén konkurruese t€ njé linje ajrore t€ pércaktuar té
Palés tjetér.

Neni 22
Masat mbrojtése

1. Palét bien dakord qé praktikat e méposhtme ajrore mund té konsiderohen si praktika té
pandershme konkurruese t€ mundshme qé mund té kérkojné shqyrtim mé té hollésishém:

a) kostot e faturave dhe ¢mimet e linjave né nivele, té cilat né total jané t€ pamjaftueshme pér
té mbuluar shpenzimet e krijimit té shérbimeve qé u referohen;

b) shtimi 1 mundésive apo shpeshtésisé sé¢ shérbimit;

c) praktikat né fjal€ jané té€ géndrueshme dhe jo té pérkohshme;

d) praktikat né fjalé kané ndikim negativ ekonomik ose shkaktojné déme t€ médha né njé linjé
tjetér ajrore;

e) praktikat né fjalé reflektojné njé qéllim té dukshém ose kané efektin e mundshém té
démtimit, duke pérjashtuar ose drejtuar njé tjetér linjé ajrore nga tregu.

2. Nése Autoritetet Aeronautike t€ njé Pale konsiderojné se njé operacion ose operacione té
qéllimshme ose té kryera nga linja ajrore e pércaktuar e Palés tjetér mund té pérbéjné sjellje té
padrejté konkurruese né pérputhje me treguesit e renditur né paragrafin 1, ata mund té kérkojné
konsultime né pajtim me nenin 17 (Konsultime dhe ndryshime), me géllim zgjidhjen e problemit.
(Cdo kérkesé e tillé duhet té shogérohet me njoftimin e arsyeve pér kérkesén dhe konsultimi do té
fillojé brenda 15 (pesémbédhjeté) ditésh pas kérkesés.

3. Nése Palét nuk arrijné njé zgjidhje pér problemin népérmjet konsultimeve, ¢do Palé mund
t€ kérkojé mekanizmin e zgjidhjes sé mosmarréveshjes sipas nenit 33 (Zgjidhja e
mosmarréveshjeve).

Neni 23
Ligjet e konkurrencés

1. Palét do té informojné njéra-tjetrén rreth ligjeve, politikave dhe praktikave té tyre té



konkurrencés apo pér ndryshime né to dhe ¢do objektiv té vecanté té tyre, i cili mund té ndikojé
né operimin e shérbimeve t€ transportit ajror sipas késaj Marréveshjeje dhe do té identifikojé
autoritetet pérgjegjése pér zbatimin e tyre.

2. Palét, né masén e lejuar sipas ligjeve dhe rregullave té tyre, do té ndihmojné linjat ajrore té
njéra-tjetrés, duke u siguruar udhézime pér pérputhshmériné e ¢do Praktike té propozuar té
linjave ajrore me ligjet, politikat dhe praktikat e tyre té€ konkurrencés.

3. Palét do té njoftojné njéra-tjetrén kurdo qé do té gjykojné qé mund té keté mospérputhje
mes zbatimit té ligjeve, politikave dhe praktikave té tyre té konkurrencés dhe ¢éshtjeve qé lidhen
me funksionimin e késaj Marréveshjeje; procesi i konsultimit i pérfshiré né nenin 17 (Konsultime
dhe ndryshime) té késaj Marréveshje, nése kérkohet nga secila prej Paléve, do té€ pérdoret pér té
pércaktuar nése ekziston njé konflikt dhe té kérkojé ményra pér zgjidhjen ose minimizimin e tij.

4. Né rast se marréveshja nuk arrihet, né zbatimin e ligjeve, politikave dhe praktikave té tij té
konkurrencés, ¢do Palé do té japé konsideratén e ploté dhe dashamirése pér piképamjet e
shprehura nga Pala tjetér dhe duhet té keté parasysh mirésjelljen, moderimin dhe maturiné
ndérkombétare.

Neni 24
Shitja dhe tregtimi i produkteve té shérbimit ajror

1. Cdo Palé do t'u akordojé linjave ajrore té Palés tjetér té drejtén pér té shitur dhe tregtuar
shérbimet ajrore ndérkombétare dhe produkte té péraférta né territorin e tij (drejtpérdrejt ose
népérmjet agjentéve ose ndérmijetésve té tjeré t€ zgjedhur té linjés ajrore), duke pérfshiré té
drejtén pér té hapur zyrat né linjé dhe jashté linje.

2. Cdo linjé ajrore do té keté té drejtén pér t€ shitur mjetet e transportit né monedhén e atjj
territori ose, sipas zgjedhjes sé saj, né monedhén e konvertueshme té shteteve té tjera, dhe ¢do
person do té jeté 1 liré té blejé mjete t€ tilla transporti né monedhén e pranuar nga linja ajrore.

Neni 25
Ndryshimi i matésit

1. Cdo linjé ajrore e pércaktuar, né ndonjé ose te té gjitha fluturimet né shérbimet e miratuara
dhe me zgjedhje té saj, mund té ndryshojé avionin né territorin e Palés tjetér ose né ¢do piké
pérgjaté linjave té specifikuara.

2. Me qéllim ndryshimin e funksioneve té matésit, njé linjé ajrore e pércaktuar mund té
pérdoré pajisjet e veta dhe, sipas rregullave kombétare, pajisjet e dhéna me qira, dhe mund té
veprojé né bazé t€ marréveshjeve tregtare me njé linjé ajrore tjetér.

3. Njé linjé ajrore e pércaktuar mund té pérdoré numra té ndryshém apo té njéjté t€ fluturimit
pér sektorét e ndryshimit té operimit té avionéve t€ saj

Neni 26
Administrimi i terrenit

Né bazé té dispozitave té sigurisé né fuqi, duke pérfshiré Standardet dhe Praktikat
Rekomanduara t&¢ ONAC-it, té pérfshiré né shtojcén 6 (Operimi i Avionéve) té Konventés, linja
ajrore t€ pércaktuara, mund té zgjedhé midis ofruesve konkurrues té shérbimeve té administrimit
té terrenit.

Neni 27
Marréveshjet bashképunuese/kodndarése

1. Kur kryen ose ofron shérbimet e miratuara né linjat e specifikuara, linja ajrore e pércaktuar



e njé Pale, qofté si linja ajrore vepruese apo tregtuese, sipas ligjeve ose rregullave té hartuara né
bazé té kétyre ligieve t€ Palés qé i ka pércaktuar ato, mund té hyjé né fushén e marréveshjes
tregtare bashképunuese, duke pérfshiré por jo kufizuar sipérmarrjen e pérbashkét, hapésirén e
bllokuar ose kod-ndarése me:

a) njé linjé ose linjat ajrore té sé njéjtés Palé, dhe/ose

b) njé linjé ose linjat ajrore té Palés tjetér, dhe/ose

¢) njé linjé ose linjat ajrore té njé shteti té treté.

2. 'Té€ drejtat e pércaktuara né paragrafin 1 t€ kétij neni mund t€ ushtrohen vetém kur:

a) té gjitha linjat e tlla ajrore mbajné t€ drejtat e duhura té trafikut dhe/ose autorizimet qé té
veprojné né linjat dhe segmente né fjalé; dhe

b) né lidhje me biletat e shitura, linja ajrore ia bén té qarté blerésit né pikén e shitjes qé ai
éshté njé shérbim kod-ndarés, linja ajrore e cila né fakt do t€ drejtojé ¢do sektor té shérbimit dhe
me linjén ajrore ose linjat ajrore me té cilat blerési hyn né njé marrédhénie kontraktuale.

3. Kapaciteti 1 ofruar nga njé linjé ajrore e pércaktuar si linja ajrore e tregtimit t€ shérbimeve
qé kryhen nga linja t€ tjera ajrore nuk do té llogaritet kundér té drejtave té kapacitetit té Palés qé
ka pércaktuar linjén ajrore t€ tregtimit.

Neni 28
Léshimi me qira i avionit

1. Secila Palé¢ mund té parandalojé pérdorimin e avionéve té dhéné me gira pér shérbimet
sipas késaj marréveshjeje, e cila nuk éshté né pérputhje me nenet 13 (Siguria) dhe 14 (Sigurimi i
aviacionit).

2. Né bazé té paragrafit 1 mé sipér, linjat ajrore té paracaktuara té secilés Palé mund té ofrojné
shérbime né bazé té késaj marréveshjeje:

a) duke pérdorur avion me qira vetém si mjet nga ndonjé shoqéri, pérfshiré linjat ajrore;

b) duke pérdorur avion me qira me té gjitha shérbimet dhe pajisjet nga linjat té tjera ajrore té
s€ njéjtés Palé;

¢) duke pérdorur avion me gira me té gjitha shérbimet dhe pajisjet nga linjat ajrore té Palés
tjetér; dhe

d) duke pérdorur avion me qira me té gjitha shérbimet dhe pajisjet nga linjat ajrore té shteteve
té treta, me kusht qé té gjitha linjat ajrore q€ marrin pjesé né marréveshjet e renditura mé lart né
pikat b), ¢) dhe d), t¢ mbajné autorizimin e duhur dhe té pérmbushin kérkesat e zbatuara
zakonisht pér ato marréveshje.

3. Pavarésisht nga paragrafi 2/d mé lart, linjat ajrore té pércaktuara té secilés Palé mund té
ofrojné shérbime né bazé té késaj marréveshjeje, duke pérdorur avion me qira me té gjitha
shérbimet dhe pajisjet pér njé afat té shkurtér, sipas rastit, nga linjat ajrore té shteteve té treta.

Neni 29
Shérbimet intermodale

(do linjé ajrore e pércaktuar mund té€ pérdoré shérbimet e saj ose té té tjeréve pér transportin
sipérfagésor té pasagjeréve dhe/ose té ngarkesave ajrore.

Neni 30
Sistemet Kompjuterike té Rezervimit (SKR)

(Cdo Palé do té zbatojé Kodin e Drejtimit t¢ ONAC-it pér Rregullimin dhe Funksionimin e
Sistemit Kompijuterik té Rezervimit brenda territorit t€ saj.



Neni 31
Mbrojtja e mjedisit

Palét mbéshtesin nevojén pér t€ mbrojtur mjedisin duke nxitur zhvillimin e géndrueshém té
aviacionit. Palét bien dakord né lidhje me operacionet midis territoreve té tyre pérkatése né
pérputhje Praktikat dhe Standardet e Rekomanduara t&¢ ONAC-it té shtojcés 16 (Mbrojtja e
Mjedisit) té Konventés dhe politikave dhe udhézimeve ekzistuese t& ONAC-it pér mbrojtjen e
mjedisit.

Neni 32
Ndalimi i pirjes s€ duhanit

1. Secila palé do té ndalojé pirjen e duhanit né té gjitha fluturimet qé mbajné pasagjeré
ndérmjet territoreve t€ Paléve. Ky ndalim do té zbatohet pér té gjitha vendet brenda avionit dhe
do té jeté né fuqi q¢ nga momenti kur avioni fillon hyrjen e pasagjeréve deri né momentin kur
dalja e pasagjeréve ka pérfunduar.

2. Cdo Palé do t€é marré té gjitha masat qé 1 ¢mon té arsyeshme pér té siguruar
pajtueshméring, nga linjat ajrore, pasagjerét e tyre dhe anétarét e ekuipazhit, me dispozitat e kétjj
Neni, duke pérfshiré edhe vendosjen e sanksioneve té€ duhura pér mospérpushméri.

Neni 33
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Nése ndérmjet Paléve lind ndonjé mosmarréveshje né lidhje me interpretimin ose zbatimin
e késaj marréveshjeje dhe té shtojcave té saj, Palét fillimisht do té pérpiqen pér ta zgjidhur até me
bisedime.

2. Nése palét nuk arrijné njé zgjidhje me ané té bisedimeve, ata mund té bien dakord pér tia
referuar mosmarréveshjen ndonjé personi ose organi pér njé¢ mendim késhillues.

3. Nése palét nuk arrijné njé marréveshje né bazé té€ paragraféve 1 dhe 2 mé sipér , secila Palé
mund t’ia referojé mosmarréveshjen njé gjykate arbitrazhi prej tre arbitrash , dy nga té cilét té
propozohen nga Palét dhe njé arbitér kryesor. Né rast se mosmarréveshja i drejtohet arbitrazhit,
secila prej paléve do té propozojé njé arbitér brenda njé periudhe prej 60 (gjashtédhjeté) ditéve
nga data e marrjes sé njé njoftimi né lidhje me referimin e mosmarréveshjes arbitrazhit dhe
arbitri kryesor do t€ emérohet brenda njé periudhe té€ mévonshme prej 60 (gjashtédhjeté) ditésh
nga emérimi i fundit 1 dy té propozuarve. Nése secila Palé nuk arrin té propozojé arbitrin e vet
brenda afatit t€ caktuar ose arbitrat e propozuar nuk arrijné té bien dakord pér arbitrin kryesor
brenda periudhés né fjalé, Kryetarit t€¢ Késhillit t&¢ Organizatés Ndérkombétare té Aviacionit Civil
mund t1 kérkohet nga secila Palé pér té eméruar arbitrin e palés qé nuk ka arritur marréveshje
ose arbitrin kryesor, sipas rastit. Megjithaté, arbitér kryesor do té jeté shtetas i njé shteti qé ka
marrédhénie diplomatike me té€ dy Palét né kohén e emérimit.

4. Né rastin e emérimit té arbitrit kryesor nga Presidenti i Késhillit t€ Organizatés
Ndérkombétare té Aviacionit Civil, nése Kryetari i Késhillit t¢ Organizatés Ndérkombétare té
Aviacionit Civil éshté penguar né kryerjen e funksioneve té mésipérme, ose nése ai €shté shtetas 1
njérés prej Paléve, emérimi duhet t€ béhet nga Nénkryetari dhe nése Nénkryetari gjithashtu
pengohet né kryerjen e funksioneve té mésipérme, ose nése ai €shté shtetas i njérés prej Paléve,
emérimi duhet té€ béhet nga anétari i larté i Késhillit i cili nuk éshté shtetas i asnjérés prej Paléve.

5. Né bazé té dispozitave t€ tjera t€ miratuara nga palét, gjykata e arbitrazhit do té pércaktojé
procedurén e saj dhe vendin e arbitrazhit.

0. Vendimet e gjykatés sé arbitrazhit do té jené detyruese pér Palét.

7. Tarifat dhe shpenzimet e arbitrit kryesor do té ndahen né ményré té barabarté nga Palét,
duke pérfshiré ¢do shpenzim té kryer nga Késhilli (ONAC). Cdo Palé do t€ mbajé né ményré té



pavarur tarifat dhe shpenzimet e arbitrit qé e pérfagéson até.

Neni 34
Pérputhshméria e konventave dhe marréveshjeve shumépaléshe

Kjo Marréveshje dhe shtojcat e saj do t€ ndryshohen né ményré qé té jené né pérputhje me
ndonjé nga Konventat ose Marréveshjet shumépaléshe, té cilat mund té béhen té detyrueshme
pér Palét.

Neni 35
Pérfundimi

1. Secila Palé, né ¢do kohé, mund té njoftojé me shkrim Palén tjetér pér vendimin e saj pér té
pérfunduar kété Marréveshje. Njé njoftim 1 tillé, né té njéjtén kohé duhet t'i komunikohet
Organizatés Ndérkombétare té Aviacionit Civil.

2. Né kété rast Marréveshja do té pérfundojé 12 (dymbédhjeté) muaj pas datés sé marrjes sé
njoftimit nga Pala tjetér, pérve¢ rastit kur njoftimi pér pérfundimin éshté térhequr nga
marréveshje reciproke para mbarimit té afatit t€ késaj periudhe. Né mungesé té marrjes sé
konfirmimit nga Pala tjetér, njoftimi do té konsiderohet se éshté marré 14 (katérmbédhjeté) dité
pas marrjes s¢ njoftimit nga ana e Organizatés Ndérkombétare té Aviacionit Civil.

Neni 36
Regjistrimi né¢ ONAC

Kjo Marréveshje dhe ¢do amendament i saj duhet té regjistrohen né Organizatén
Ndérkombétare té Aviacionit Civil.
Neni 37
Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqi né datén e njoftimit té fundit népérmjet shénimeve
diplomatike nga cilado Palé ndaj Palés tjetér se ka pérmbushur masat e nevojshme né pérputhje
me ligjet dhe rregullat e tij pér hyrjen né fuqi t€ késaj Marréveshjeje.

Né déshmi té késaj, té plotfuqgishmit e nénshkruar, té autorizuar posacérisht nga qgeverité e
tyre pérkatése, kané nénshkruar kété Marréveshje. Orari formon pjesé integrale té késaj
Marréveshjeje.

Hartuar né Riad mé 6.2.2019 (1.6.1440 H) né dy kopje origjinale, né gjuhét shqipe, arabe dhe
angleze, ku té gjitha tekstet t€ jené njélloj autentike dhe secila Palé t€ mbajé njé kopje origjinale
né ¢do gjuhé pér zbatim. Né rast t€ ndonjé mospérputhje né interpretim, teksti né gjuhén angleze
do té keté pérparési.

Pér Késhillin e Ministrave t€ Republikés sé Pér Qeveriné e Mbretérisé sé Arabisé Saudite

Shqipérisé SH.T.Z Sami Shiba SH.T. DR. NABEEL M AL-AMUDI
Ambasador 1 Republikés sé Shqipérisé né Ministér i Transportit i Mbretérisé s€ Arabisé
Mbretériné e Arabisé Saudite Saudite

Kryetar 1 Bordit té Drejtorve
Autoriteti 1 Pérgjithshém 1 Aviacionit Civil



SHTOJCA-A
PROGRAMI I ITINERARIT

Seksioni 1
1. Linja ose linjat ajrore té pércaktuara t€ Republikés sé Shqipérisé kané té drejté té kryejné
shérbime ajrore ndérkombétare t€é planifikuara né t€ dyja drejtimet né linjat e specifikuara si mé
poshté:

Pikat né I?el.?u.b.l}ken e Pikat e Ndérmjetme Pikat né 1YIbrete1:1ne e Pértej Pikave
Shqipérisé Arabisé Saudite
Cdo Piké ndérkombétare I?cclléorkombétare PIEZ
oe Re publikén ¢ | Gdo Piké Mbretériné e Arabisé Gdo Pike
Shqipérisé .
Saudite

Seksioni 2

Linja ose linjat ajrore té pércaktuara té Mbretérisé sé Arabisé Saudite kané té drejté té kryejné
shérbime ajrore ndérkombétare té planifikuara né té€ dyja drejtimet né linjat e specifikuara si mé
poshté:

Pikat né Mbretériné€ e Pikat né Republikén e

Pikat e Ndérmjetme Pértej Pikave

Arabisé Saudite

Shqipérisé

Cdo Piké ndérkombétare
né Mbretériné e Arabisé
Saudite

Cdo Piké

Cdo Piké ndérkombétare
né Republikén e Shqipérisé

Cdo Piké

Seksioni 3
Shénime mbi linjat q€ do t&é kryhen nga linja ajrore e pércaktuar e té dyja Paléve

1. Pikat e ndérmjetme dhe pikat e pértejme né ndonjé nga linjat e specifikuara té linjés/linjave
ajrore t€ pércaktuara, mund t€ jené harruar né ndonjé ose né té gjitha fluturimet, me kusht qé
¢do shérbim ose fillon ose pérfundon né tetritorin e Palés qé pércakton linjén/linjat ajrore.

2. Cdo linjé ajrore e pércaktuar mund té japé pika t€é ndérmjetme dhe pika té pértejme, té
specifikuara né shtojcén e késaj Marréveshjeje, me kusht qé pesé té drejtat e trafikut té liré do té

ushtrohen né mes té€ kétyre pikave dhe territorit t€ Palés tjetér, né qofté se €shté béré njé

marréveshje ndérmjet té€ dy paléve pér kété géllim.




